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В спортзале генов.

Все с шоком смотрели на Джайлса. Именно этот человек победил укротителя зверей ранга
легенды.

Хотя он использовал только силу эпического ранга, это все равно было чрезвычайно ужасно.

В тот момент все они с уважением смотрели на Джайлса.

К сильным людям нужно проявлять уважение.

Среди толпы были Йорк и София, которые еще не ушли.

Когда они узнали, что глава спортзала был укротителем зверей ранга легенды, их сердца
наполнились горечью и шоком.

*

Горечь была потому, что они все еще хотели победить главу спортивного зала ранга легенды.

Шок был вызван тем, что они увидели битву Джайлса с главой зала.

Нужно знать, что даже если глава зала использовал только силу зверя эпического ранга, он
все еще был сильнее, чем обычные звери эпического ранга.

Это потому, что звери ранга легенды имеют Силу Вселенной. После длительного периода
воспитания их боевая мощь определенно не будет низкой.

Однако, несмотря на это, он все еще был побежден зверем Кинг-Конгом Джайлса.

Означает ли это, что зверь Кинг-Конг непобедим против тех, кто ниже ранга легенды?

Думая об этом, они сразу же почувствовали огромное давление.

Они могли только надеяться, что этот человек не участвует в дружеском матче укротителей
зверей.

Однако они знали, что вероятность этого невелика.

Если бы он не участвовал в этом дружеском матче укротителей зверей, зачем бы такой
молодой укротитель зверей эпического ранга приехал в город Юджин?

В тот момент они уже считали Джайлса своим главным врагом в этом соревновании.

С другой стороны, Джайлс уже вышел с арены.

Райдер подошел к нему, все еще выглядя ошеломленным.

«Ха-ха… Джайлс, ты действительно впечатляющий!»

«Ты даже победил укротителя зверей ранга легенды».



Джайлс рассмеялся и покачал головой.

«Просто глава зала не использовала свою истинную силу. В противном случае я бы точно
проиграл».

Райдер почесал голову.

«Джайлс, ты скромничаешь. Ты обязательно станешь чемпионом этого дружеского матча
укротителей зверей».

Как раз когда Джайлс собирался заговорить, раздался резкий голос. «Кто этот такой
заносчивый, что заявляет, что он «обязательно станет чемпионом этого дружеского матча
укротителей зверей»?

Молодой человек с короткими волосами подошел и презрительно посмотрел на Джайлса и
Райдера.

«Вы хотите выиграть дружеский матч укротителей зверей только вдвоем?»

«Вы, должно быть, бредите!»

«Быстро уходите с дороги и не мешайте. Я хочу бросить вызов главе зала».

«Я слышал, что этот спортзал еще никогда не проигрывал. Позвольте мне сегодня победить
ее».

Когда Райдер услышал это, он сразу же захотел подойти и поговорить с молодым человеком.

Джайлс остановил его и указал позади него.

Сначала Райдер не понял намерения Джайлса. Он повернул голову и увидел позади себя главу
спортивного зала. Озарение мгновенно снизошло на него.

Затем с улыбкой на лице он уступил дорогу молодому человеку.

Увидев эту сцену, короткошерстный юноша еще больше презрительно посмотрел на Джайлса и
Райдера.

Затем он направился прямо на арену и призвал своего зверя эпического ранга, Золотоглазого
дикого льва.

«Джайлс, ты думаешь, он может победить?» - спросил Райдер.

«Только если у его духовного зверя есть Сила Вселенной», - сказал Джайлс.

Услышав это, Райдер понял.

Джайлс имел в виду, что это только если духовный зверь юноши достигнет ранга легенды.

На арене бой уже начался.

Глава спортзала все еще использовала Саблезубого тигра.

В тот момент Саблезубый тигр казался еще более опасным. Возможно, это произошло потому,



что Зверь Кинг-Конг победил его ранее, поэтому ему срочно нужно было выплеснуть свой гнев.

Следовательно, Зверь короткошерстного юноши эпического ранга, Золотоглазый дикий лев,
стал его мишенью для выплескивания гнева.

Не успел глава зала отдать команду, как Саблезубый тигр уже начал двигаться. Его тело
превратилось в размытое пятно, когда он бросился на Золотоглазого дикого льва.

Молодой человек с короткими волосами был шокирован этим зрелищем. Затем он быстро
среагировал.

«Золотоглазый дикий лев, используй навык «Обездвиживание».

В следующее мгновение из глаз Золотоглазого льва в сторону Саблезубого тигра вырвался луч
золотого света.

Однако к удивлению молодого человека, Саблезубый тигр увернулся от золотого света. Он был
чрезвычайно быстр.

Увидев это, молодой человек с короткими волосами запаниковал.

«Золотоглазый дикий лев, продолжай использовать «Обездвиживание»!»

Это был врождённый навык Золотоглазого дикого льва. Любое существо, поражённое золотым
светом, будет обездвижено.

Молодой человек с короткими волосами пришёл, чтобы бросить вызов Мастеру Гильдии
именно потому, что этот навык внушал ему уверенность.

Дело в том, что до этого матча он полагался на этот приём, чтобы победить многих людей.

Он даже помог ему получить высокое место в турнире в Гильдии штата.

Однако этот навык, который он считал очень мощным, на деле встретил себе равного.

Саблезубый тигр непрерывно уклонялся от атак Золотоглазого дикого льва. В то же время он
быстро приближался к Золотоглазому дикому льву, и расстояние между ними продолжало
сокращаться.

«Золотоглазый дикий лев, быстро уворачивайся».

Выражение лица молодого человека с короткими волосами резко изменилось, но было уже
слишком поздно.

Саблезубый тигр быстро оказался рядом с Золотоглазым львом и вытянул свои две острые
передние лапы.

Навык: Алмазный коготь, активирован.

Несколько холодных лучей света промелькнули. На теле Золотоглазого дикого льва появилось
несколько ран. Он рухнул на землю, тяжело дыша и потеряв способность сражаться.

Видя это, Саблезубый тигр больше не нападал. Он поднял одну из своих передних лап и
слизнул с неё кровь, его тело было наполнено жестокой аурой.



Молодой человек с короткими волосами не ожидал такого исхода.

Он забрал Золотоглазого дикого льва и покинул арену.

Возле арены находились люди, которые ещё не ушли.

«Я думал, что он будет ещё одним сильным Укротителем зверей. Оказывается, он такой
слабый. Он умер от одного удара».

«Да, я всё ещё гадал, кто этот смелый Укротитель зверей. Я не ожидал, что это будет кто-то,
кто, похоже, ничего не знает».

«Верно, разве не следует провести расследование перед вызовом? Мастер Гильдии только что
раскрыла свою силу как Мастер Зверей ранга Легенды, но кто-то глупо пришёл, чтобы бросить
ей вызов. Я умираю со смеху».

...

Услышав это, молодой человек с короткими волосами остолбенел.

Он с трудом повернул голову и посмотрел на Мастера Гильдии.

Мастер зверей ранга Легенды?

Затем он успокоил своё шокированное сердце и приготовился уйти.

За исключением того, что когда он снова проходил мимо Джайлса и Райдера, Райдер взял
значок из рук Джайлса и сказал: «Ай-я, кто там говорил, что хочет бросить вызов Гильдии? Я
не ожидал, что его так быстро победят».

«Джайлс, ты всё ещё лучший. Ты легко победил Мастера Гильдии».

Услышав это, молодой человек с короткими волосами взглянул на значок в руке Райдера.

Это действительно был значок Геновой Гильдии.

Затем он свирепо посмотрел на Джайлса и Райдера ядовитым взглядом.

А потом он ушёл.

«Джайлс, я не думаю, что он хороший человек».

Райдер вернул значок Джайлсу, который тоже явно заметил выражение лица молодого
человека.

«Всё в порядке. Он просто прохожий».

Поскольку между ними уже была вражда, не было необходимости слишком много об этом
думать.

Со значком в руке ему больше не нужно было здесь оставаться.

После этого они вдвоём вернулись в отель.

Алина тоже вернулась из Ассоциации укротителей зверей с новостями.



«Я слышала, что этот матч будет отличаться от предыдущих матчей».

«Я думаю, что соревнование будет проходить в пустыне».

Услышав это, Джайлс и Райдер переглянулись. Затем они жестами попросили Алину
продолжить.

«Я не знаю подробностей. Кажется, это связано с дикими свирепыми зверями за пределами
города».
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